4. Asa numitul ,kanovatki akcenat“ este cunoscut in Liubcova si se
pare cd existd si in Moldova-Veche.

*
* *

Sistemul accentologic al limbii sirbocroate constituie una din cele mai
importante caracteristice ale acestei limbi. Iar din punctul de vedere al dia-
lectologiei, sistemul accentologic este unul din criteriile de bazd pentru clasi-
ficarea dialectelor limbii sirbocroate . Graiurile cu acelasi sistem accentologic
formeazd o unitate si in privinta altor trasituri fonetice si morfologice. Sau,
cu alte cuvinte, schimbarea sistemului de accentuare este totdeauna legati
si de alte schimbiri fonetice si morfologice.

Din aceastid cauzd, cercetarea accentelor celor trei graiuri sirbesti din
Clisura ne permite si determinidm locul acestor graiuri intre dialectele sirbo-
croate. '

Dupd cum am vizut, graiurile din Liubcova si Moldova-Veche auacelasi
sistem accentologic. Aceasta este accentuarea stokaviand mai veche, deoarece,
degi aceste graiuri cunosc toate cele patru accente, ca si limba literard, mutarea
accentelor nu se realizeazi consecvent, ca in graiurile stokaviene care stau
la baza limbii literare. Dintre graiurile stokaviene cu pronuntarea ekaviani
o astfel de accentuare, o cunosc numai graiurile dialectului cosovo-resavian,
de care, fird indoiald, aparfin si graiurile din Liubcova si Moldova-Veche.

In ceea ce priveste Svinita, aici, dupd cum am vizut, existi o tendinti
puternicd de scurtare a accentului lung, tendinfa care duce spre sistemul
cu un singur accent. In acelasi timp accentul isi pistreazi locul vechi. Insi
aceastd simplificare a sistemului accentologic nu este incd realizatd (avem
si exemple pentru toate cele patru accente ale limbii sirbocroate) si de aceea
nu putem include graiul din Svinita in dialectul prizeno-timocean, singurul
dialect ale limbii sirbocroate cu un singur accent pistrat pe locul vechi. In
multe privinte graiul din Svinifa se aseamidnd cu graiul din Carasova, asa
cum l-a descris acad. E. Petrovici. In orice caz, graiul din Svinita, atit in
ceea ce priveste accentele cit si in privinta celorlalte trasituri, reprezinti
un grai separat, cercetarea lui detailatd prezentind interes deosebit pentru
dialectologia sirbocroata.

YIOAPEHHUE B CEPBCKHUX NOBOPAX KJIMCYPbI

(PE3KOME)

ABTOp YCTAHOBWJI TPH HAaceJéHHBIX MyHKTa B Oanartckoit Kiucype, Bxons
Hynas, rae xuséT cepbekoe Hacenenue: Ceununa, Jlrobkosa u Crapas Mosnmosa.
Ha ocHoBe Tpéx HapOJHBIX CKa30K, 3aperucTPHPOBAHHBIX HA Maruutodoue, aBTOp
CTPEMHJICH YCTAHOBUTH CHCTEMY YAAapeHHit B TPéX BBIICYKA3aHHBIX HACEJEHHBIX
MyHKTax.

Vcranosieno, yto B cénax Jlwobkosa u Crapas Mosgosa uenosas3yercs 1a
ke CHCTeMa yaapeHuit. YapeHwe B roBopax 9THX Cejl CTapoe IITOKABCKOe, Tak
KaK IepecTaHOBKa crapbix yaapenuil (/,”) He OCYLIECTBAACTCS MOCIENOBATEILHO
Kak B IITOKABCKHX FOBOPax, KOTOpPHIE JIEKAT B OCHOBE JIHTEPATYPHOTO A3LIKA, Hec-

2 Vezi P. Ivié, op. cit., p. 54.
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